BG: MHCTPYKLUMA 3A CT/IOBABAHE U YIOTPEBA HA JETCKU CTON 3A XPAHEHE
CHOCOLATE - ApTuKyneH Homep: G63
EN: INSTRUCTION FOR ASSEMBLY AND USE OF HIGH CHAIR CHOCOLATE - Item No.: G63
RO:INSTRUCTIUNI PENTRU PREGATIREA S| UTILIZAREA SCAUN DE COPII PENTRU
MANCARE - Numar articol: G63
GR:OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHE KAl XPHZHZ MAIAIKHEZ KAPEKAAZ TIA TAIZMA
CHOCOLATE - Kw&1kdg tpoiovrog : G63

TO3W CTON 3A XPAHEHE CbOTBETCTBA HA CTAHZAAPT EN 14988:2017. NOAXOAALL E 3A
YNOTPEGA OT AELA C TEF/10 NOA, 15 KI U HA Bb3PACT OT 6 10 36 MECELIA.
THIS HIGH CHAIR COMPLIES WITH STANDARD EN 14988:2007.
SUITABLE FOR USE FROM CHILDREN WEIGHING UP TO 15 KG AND AGED 6 — 36 MONTHS
Acest scaun Tnalt corespunde standardului EN 14988: 2017.
ADEVARATE PENTRU UTILIZAREA COPIILOR CU PIERDERE PANA LA 15 KG SI CU VARSTA
DE 6 - 36 LUNI
AYTH H WHAH KAPEKAA ZYMMOP®QNETAI ME TO NPOTYNO EN 14988: 2017.
KATAAAHAO A XPHEH ANO MNAIAIA ME BAPOS 3E 15 KG KAI 6 - 36 MHNES

BG: BAYKHO! 3AMA3ETE 3A Gb/AELLIA CMIPABKA!

MO, NPOYETETE BHUMATE/IHO TA3U MHCTPYKLIMA U 3AMA3ETE 3A FbAELLA CMIPABKA
HA NIECHO JOCTBMHO M CUTYPHO MACTO! TA CbIbPKA BAXHA UHOOPMALMA,
YKA3AHMA U NPEMOPBHKM 3A CTONTYETO U 3A BE3OMACHATA MY YNOTPEBA.

EN: IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

PLEASE, READ THIS INSTRUCTION CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE AT AN
EASY TO REACH AND SAFE PLACE! IT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION, GUIDELINES AND
RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE.

RO: IMPORTANT! PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITOARE!

VA RUGAM CITITI CU PRECAUTIE ACEASTA INSTRUCTIUNE S| PASTRATI-VA PENTRU REFERINTA
VIITOARE LA UN CEL MAI BUN DE REACH SI SIGURANTA! INFORMATII IMPORTANTE,
ORIENTARI S| RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE SIGURA.

GR: ZMOYAAIOZ! OYAAZTE MA MEAAONTIKH ANADOPA!

NAPAKANQ, AIABASTE MPOZEKTIKA AYTES TIZ OAHTIES KAI THN KPATHITE MA MEAAONTIKH
ANA®DOPA 3E EYKOAIA 1A NA EISTE ENAQHE KAl AXOANH TOMOOGEXIA! MEPIEXEI
THMANTIKEZ TAHPOMOPIEZ, KATEYOYNTHPIES TPAMMES KAI ZYSTAZEIZ MA AZOAAH XPHEH.



[leTckoTo cToNYe 3a XpaHeHe OTroBaps Ha EBponenckua cTaHAapT 3a AETCKU BUCOKM
cronyeta — EN 14988:2017. CtonyeTo 3a XpaHeHe e npeAHa3HayYeHo 3a Aela Ha Bb3pacT
Hag, 6 meceua u ¢ Terno No-mManko oT 15 Kr, KOMTO moraT CTabuHO M CaMOCTOATENHO Aa
0CTaBaT B cegHano nonoxerue! CToN4eTo MMa KoNaH, KOMTO ocurypssa 6e3onacHoCTTa Ha
AeteTo. MPoAyKTHT ce CrbBa JIECHO U € KOMNAKTEH NPU CbXpaHeHue.

BHMUMAHME! Cnassaiite TOuHWTE yKa3aHMA M NPENOPbKM OT TO3M HapPbUHMK, 3a Aa
OCUrypuTe MakcMmanHa 6e30nacHOCT Ha AETeTo Cv Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha npoaykra!
O6bpHeTe 0CO6EHO BHUMaHME Ha NpeaynpexaeHuaTa U ocurypeTe BCUUYKKM Heobxoamumu
npeanasHU MepKu, 3a Ja NpefoTBpaTUTE pUCKa OT HapaHABaHE UK yYBpEXKAaHe Ha AeTeTo
1 pa ocurypute Herosata 6esonacHocT! Bue HocuTe OTroBOPHOCT 3a 6e3onacHocTTa Ha
[eTeTo, aKo He CnasBaTe U He ce CbobpasnBaTe C Te3W yKasaHuA 1 npenopbku! Yeeperte ce,
Ye BCEKM, KOMTO N0/13Ba CTONYETO, € 3aN03HAT C UHCTPYKUMATA U A npunaral

MNPEMNOPBKU U NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMNACHA YNOTPEBA ]

MPOYETETE TE3N UHCTPYKUUMN BHUMATENTHO NPEAU YNOTPEBATA HA NPOAYKTA U
T 3ANA3ETE 3A Bb/IELLIA CMPABKA. MPABU/THATA YIIOTPEBA Y NOAAPBHIKKA HA
TO3U NPOAYKT E USKNIIOYUTE/THO BAXKHA.

BHUMAHME! Mons, cna3saiTe u cneppaifTe cnegHuTe NpeaynpeXXAeHusa, UHCTPYKUUKN 3a
MOHTAK, eKCnaoaTauma u noaapbkKa! B NpoTMBEH ciyyail MoXKe Aa ce CTUrHe 0 CEpUO3HU
HapaHABaHUA UM yBpexXaaHe Ha Bawerto gete!

1. BHUMAHME! HE OCTABAWTE AETETO BE3 HAA3OP! AETETO TPAGBA BUHATU OA E NOA
NPAKOTO HABNIOAEHUE HA Bb3PACTEH, OKATO E HA CTONYETO, AA0PU U 3A KPATKO
BPEME!

2. BHUMAHMUE! CTonyeto He e noaxoaswo v He Tpabsa 4a ce M3NoON3Ba 3a AeLa Ha Bb3pacT,
no-manka oT 6 meceua U KOUTO He MoraT cTabuIHO M CaMOCTOATENHO Aa CTOAT B ceaHano
nonoxexue!

3. Ctonuyeto e 0b6opyaBaHO C NpeanasHu KonaHW. BuHaru rv noctaeaiiTe, Korato AeTeTo e Ha
CTONYEeTO, 3a Aa NoAcUrypuTe HeroBaTa 6€30MacHOCT M Aa NpeaoTBpaTUTE PUCKa OT CEPUO3HU
HapaHABaHMA NPU Cy4aliHO U3NpaBsHe Ha AeTeTo, CBANMYAHETO My OT CTOMETO M nagaHe. Mpu
pobaBaAHe Ha [OMbAHWUTENIHUM KO/MaHM 3a 6e30nacHOCT, KOWTO He ca NpegocTaBeHu oT
npousBoanTeNs, MOASA, yBepeTe ce, Ye Te CboTBeTCTBaT Ha EN 13210.

4. BHUMAHUE! NPEOUN YMNOTPEBATA HA MPOAYKTA TPABBA OA CE YBEPUTE, ME
NPEANA3HUTE KOJIAHYETATA CA NPABU/THO MOCTABEHM!

5. MposepsBaiiTe BCEKM MbT AaNM KONAHWUTE Ca YCYKaHU, AaNW HE NPOMEHAT Ab/KUHATA CU
Npu 3aKOMNYaHO MNOJIOXKEHME, AANN Ca HAKbCAHW, NPOTPUTU UAM MMAT AMNCBALLM YacTu. MNpean
ynotpeba npoBepaABaiTe Aann ca CTabUNHO 3aKpeneHW KbM KOHCTPYKLMATA Ha CTONYETO,
M3NpaBHOCTTa Ha TOKMTE 3a 3aKoMuyaBaHe MW peryauvpanTe Ab/XKUMHATA Ha KonaHute!
MnacTmacoBuTE TOKM 1 3aKoN4Yanku TpA6Ba Aa ca 34paBu U 4a OCUTYpPABAT CUrypHa Bpb3Kal

6. BHAMAHME! BWHATW TMPEOQWU YNOTPEBA, NPOBEPABAMTE W3MNPABHOCTTA HA
3AK/TIOUYBALLUTE MEXAHU3MMN!

7. BHUMAHUE! He u3nonssaiiTe CToN4eTo npeau Aa ce yBepuTe, Ye BCUMUYKM 4acTu ca
MU3npaBHU, NOCTaBEHU NPaBUIHO U PUKcupaHu!

8. BHUMAHMUE! NA3ETE OT OfbH U APYT1 USTOYHULIU HA TOMN/IUHA! CbLLLEECTBYBA PUCK
OT HAPAHABAHE HA IETETO U1 NOBPEAA HA MPOAYKTA, AKO IO
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[ EZOMAIZMOZX MNA KAGAPIZMOS KAl YNOSTHPIZH J

1. Na va e€aodalioste v aodpdlela tou madlol OO Kol TNV TAPATETAUEVN XPHON TOU €V
Aoyw kavamé yia Gpayntd, CUCTAVETE TOKTIKA Vo EAEYXETE TIG KAELSAPLEG, TIG TIPOOTATEUTIKEG
{WVEG KOL TOUG LOVSAAEG, TOUG CUVEEGLOUG KO TOUG NXAVLOMOUG pUBULONG TOou KaBiopatog Kat
TOUG Unxaviopol g otabeponoinongyla tn ¢Bopd, tn $Oopd A thv amocuvdeon.

2.AKO YCTaHOBAT pa3xsiabeHn BPb3KK, CKbCaHW, U3KPUBEHW UM MOBPELEHM YacTu, Te TpabBa Aa
6bAaT PEMOHTUPAHM AW 3aMEHEHW C OPUTMHAJIHW YacTy OT OTOpPU3MpPaH cepsus. Ma to okomnd
QUTO ETUKOLWVWVAOTE LE TO EUTOPLKO KEVTPO atd TO OTOL0 AyOopACATE TO TIPOLOV.

3. AKO He e yCTaHOBEeHO MOBPesa WM Ye HAKOA GYHKUMA Ha cTona He pabotu, Tpsbsa aa ce
npeycrtaHoBM MO/MI3BAaHETO My, [OKaToO He Ce yCTaHoBM nospegata. o TO OKOMO QuTO
ETUKOLWVWVHOTE |LE TO EUTMOPLKO KEVTPO ATd TO OMOL0 OyOPATATE TO TIPOLOV.

4. T va koBapioete tnv tametoapia, To HOAUCUEV TIAQOTIKA 1 TO METOAAKA pépn TOu
TPOLOVTOG, XPNOLUOTIOLOTE TO MAAKO XVoUSL iy To HaVTAAL gAadpwg uypavBévta pe {eotd vepd
Kal LOAaKO KoBapLoTLko.

5. Ot HOAUGUEVEG OUGIEG UTOPOUV VAL QTOUOKPUVOVTAL UE KN adPavh MAPOOKEUACUATA. TTOTE
Sev kaBapiletal pe MAPAOCKEVACUATO TIOU TIEPLEXOUV apafilkd owpatidla, appwvia, Aeukd A
OAKOOA.

6. Mpémel va kKaBapioETe TO KOMUATL KAL VA TO XPNOLUOTIOOETE /) va TO aroBnKkeVOoeTe. Se
nepintwon mou n xprion tou kabicpatog dev eivatl aohalig ya to tadi!

7. Dev adrvetal kot dev amoBnkeletal 0 KEVIPIKOG AEOVOG TNG QPVNTIKAG emidpaong Twv
nopayovtwy e€wtepikol meptBAAAovtog - dpeon nAlakh aktwoBolia, Bpoxr, katawyida kot
AVENOG. AUTO Umopei va £XeL WG AMOTEAECHA TNV EAAXLOTOTIONGN 1) TNV ATOSOUNCN TWV VAWV
oo Ta onoia £XEL KATAOKEUAOTEL O XWPOG.

8. JTEPEWOTE TO TPOLOV 0€ KAELOTOUG, ENPoUC Kot AgPL{OMEVOUG XWPOUG.

9. EQv katd TN Xpriocn Tou TPOLOVTOG TPOKUYEL KATOO0 TPOPANUA, TAPOKAAOUUE Vo HNV
T(PAYLOTOTOLNOETE TG OKEG 0ag emLOPOWOEL;, OANA VO ETILKOWWVIOETE ME TO EUMOPLKO
KEVTPO artd To onoio ayopdoate To okelog ya dpaynto.

Elcaywyéag: Moni Trade LTD.
AlevBuvon: BouAyapia, moAn 2odLa,
Neploxn Tpéumutg, 0666 Dolo 1
TnA.: 003592/ 936 07 90

Web: www.moni.bg



CbXPAHABATE UIU NON3BATE B 6/IN30CT OTKPUTU OTHULLA UNU APYTU U3TOYHULU
HA TONJINHA KATO ENIEKTPUMECKU OTONIUTENTHU YPEAOU, TA3OBU NEYKU UNU OP.

9. TernoTto Ha AeTeTo He TpAbBa Aa HaABMLWIABA MAaKCMMA/IHO J,OMYCTMMOTO 3a NpPoAyKTa - 15
K.

10. Crno6saBaHETO Ha CTONYETO 33 XPaHEeHe M MOCTaBAHETO Ha OTAENHWUTE My YacTu TpAbBa
[a ce U3BbPLUN CaMo OT Bb3pacTeH!

11. Crtonyeto e npurogeHo 3a ynotpeba camo oT egHo gete! He noctassaiite U He
Nno3Bo/ABaliTE Ha HAKO/IKO AeLa eAHOBPEMEHHO a Non3BaT npoaykral

12. KoraTto HarnacsATe cTona 3a XpaHeHe, ce yBepeTe, Ye BalweTo 1410 1 ToBa Ha AeteTo By,
NPBbCTUTE HA KpaKaTa U pbLeTe He ca B 6/1M30CT A0 KOATO M Aa e YacT Ha CToAa, 3a Aa He ce
CTUTHe [0 HapaHABaHe.

13. MNpegn ga nocTaBuTe AETETO Ha CTO/YETO Ce yBEpeTe, Ye € HAMb/HO PasrbHaTo U
dUKCMpPaAHO B OTBOPEHO MONOMEHME M BCUMYKM 3aK/AOYBALLM MeXaHu3mu ca fobpe
3aTBOpeHu! Taka wWe npeaoTBpaTUTe HapaHABaHe Ha AETeTo OT BHEe3anHO CrbBaHe Ha
cTonyeto.

14. He ponyckaiTte geTeTo Aa CTOM U3NPABEHO Ha cTonyeTto!

15. TabnaTa 3a xpaHeHe He e NpeAHa3HaYeHa 3a 3agbprKaHe Ha geTeto Bu B ctonyeto!

16. He n3nonsgaiite ctona 3a xpaHeHe 6e3 TabnaTta 3a xpaHeHe W BUHAru ce yBepagaliTe, ye
€ MOHTMpaHa cTabunHo.

17. BuHaru octaBaiiTe 4OCTaTbYyHO, HO 6€30MacHO, Pa3CToAHNE MeXAY AeTeTo U TabanykaTa
3a XpaHeHe. MiIma onacHOCT feTeTo fAa puUTHe Tab/MyKaTa 3a XpaHeHe UAN HAKOA Apyra yacTt
Ha CTONYeTo M Aa ce npeobbpHe.

18. HuKora He noBauWraiiTe U He NPemMecTBaiTe CTONYETO, KOraTo Mma AeTe B Hero, 3alioTo
TOBa MOMKe Aa A0BeAe A0 HEBOIHO CrbBaHe Ha NPOAYKTa U HapaHaABaHe Ha aeteTo!

19. BuHarv npeau Aa CNoXuTe AeTeTo B CToN4eTo, Tpabsa Aa nposepute u ce ybegute, ye
CTONYETO € HaMb/IHO Pa3rbHaTo U GUKCUPAHO B TOBA NONOXKEHUE!

20. HuKora He crbBaiiTe, He MpemecTBaiiTe, He WU3BbPLIBANTE HACTPOWKU UAN PEMOHTH,
Korato uma gete B Hero!

21. CTonbT 33 XxpaHeHe TpAbBa Aa 6bae NocTaBeH Ha MoAa, KaTo HAKNOHBLT TpsAbea ga e 3
rpagyca uam no-manbK.

22. bbaeTe BHUMATE/IHU, KOraTo peryanparte nojaoXKeHUMeTo Ha TabsinuykaTta, nocTaBkaTa 3a
Kpaka M [OKAaTO pas3rbBaTe WMAM CrbBaTe CTONYETO, NOpaau OMacHOCT OT 3awunBaHe Ha
npbeTUTe.

23. He nosauraiiTe CToN4eTO NOCPEACTBOM TabaMyKaTa MM NOCTaBKaTa 3a Kpaka!

24. CTONYETO He e Urpayka u He NO3BO/IABANTE AETETO 4@ BUCK HA HEro WM Aa CU urpae ¢
Hero!

25. [lpbKTe AeTeTo HacTpaHa Nno Bpeme Ha CrbBaHeTo M PasrbBaHETO Ha CTONYeTo, 3a Aa
npepoTBpaTUTE HapaHsaBaHe!

26. [lokaTo AEeTeTo e Ha CTONYETOo, He MO3BO/IABANTE HA APYrM Aeua UM KUMBOTHWU Aa ce
OBUKAT M TUYAT NoA, UAn B 6A1M30CT A0 CTONYETO.

27. He noctaBsaiTe CTONYETO Ha NOBAMIHATU M/UNN HEPABHM NMOBBPXHOCTM, KOraTo MMa AeTe
B Hero! lMoctaBAliTe ro camo Ha pPaBHM MNOBBPXHOCTM M Ha AOCTaTbyHO 6e3onacHo
pascTofiHue OT CTbAbM W ecKanaTtopu, ENeKTPUYEcKM, rasoBu WAU APYrY OTOMIUTENHMU
ypeau, 6aceliHu u apyrv onacHu mecral

28. 3a Aa HaManuTe pUCKa OT HapaHABaHe, NOCTaBeTe CTO/1a 3a XpaHeHe ganey ot mebenu,
CTEHU, ropeLLm NOBBbPXHOCTU U TEYHOCTH, LIHYPOBE HA 3aBECU 3a MPO30PLN U eNeKTPUYECKN
Kabenu, KoraTo CTONBT He Ce M3NO0N3Ba Ha MacaTa M € MaxHaTa NoCTaBKaTa 3a XpaHa.

29. He 3aBbp3BaiiTe Ha CTONYETO MaHAENKW, LWIHYPOBE, NPEAMETM U WUrPavykuM C AbArU
BPb3KM, 33 Aa NpefoTBpaTUTE PUCKa OT OMOTaBaHETO UM OKOJI0 AeTeTo Uau 3aayLuasaHe!
30. He nocTaBaiTe CTONYETO C AeTe B HEro B 61M30CT 40 /IeKapcTBa U Manku NpeameTy, 3a
[a NpefoTBpaTUTE pUCKa OT 3aJyluaBaHe U OT BPeAHM 3a 3[PaBOC/TIOBHOTO CbCTOAHWME HA
neteto nocneactaual

4. POBpLON TG BAoNg yLa moSapakia

- Moatriote to Koupni and Tig SUo PePLEG TNG BAong yia va pubuicete tnv B€on mou
Béhete.

- Mrniopeite va onkwoete kat ansuBeiog tnv Bdon, aAd yla va tnyv emotpePete otV
apxLkr) B€on, TIPETEL VAL XPNOLUOTIOLCETE TA KOU UTTLA.

5. PUBuLoN TG MAdTNG

- H mAdtn €xeL 3 Béoelg
KAlong. Mo va Slaé€ete tn
B€on TG MAATNG AT OTE TO
KOuuTtL oTnV MAATN TOU
kabiopatog kat pubuiote
otnv 6€on mou BéAete.

Npoocoxn! Otav n m\dtn eivat otnv mwo xaunAn Béon, To mpoidv eivart katdAAnAo pévo yia pwpd
Avw Twv 6 UNVWV KoL €wg 15 kAwv. Auth n B€on ev gival KATAAANAN yLa UTVO KoL SV TPEMEL VoL
XPNOLUOTIOLEITOL AV AVTIKOTAOTATN TOU KpeRaTiol yla pwpd

) A

6. Xprion twv {wvwv

- ELoGyeTe To LavTOAdKL oTov Ppopéa €wG OTOU VoL AKOUCETE KALK

MNatwvtag To KOKKWVO KOUMTTL EAEUBEPWVETE TLG {WVEG.

- Ot {wveg umopouv va pubuiotolv oe 2 B€oelg. ATOUAKPUVETE TG {WVEG amd TNV MAATN Kal TO
K&Blopa yla va TG pubuioete.

Npoooyxn! Otav xpnoluomoleite TNV KAPEKAQ, UTIOXPEWTIKA XPNOLUOTOLElOTE

Ko TG {wveg aodpaleiag.




31. MNpegn ynotpeba npoBepsABaiTe WM3NPABHOCTTa Ha CTONYETO M aKO YCTaHOBUTE
pa3xnabeHn CbeAUHEeHWs, W3HOCEHM, AWMCBALLM WAM CYYNEHW YaCTWU, NpeycTaHoBeTe
Nnon3BaHeTo M npeanpvemeTe AeNCTBUA 3a NPUBEXKAAHETO UM B U3MNPABHOCT. B npoTueeH
CNy4al PUCKBT 3a yYBpeXKAaHe Ha geTteTo Bu e ronam!

32. He 13non3BarTe pe3epBHU YacTU U APYrM KOMMNOHEHTWU, KOMTO He ca AOCTaBEHU OT
NpoV3BOAMUTENSA, 33LLLOTO TE MOTaT a HanNpaBAT CTONYETO HecTabunHo!

33. He npaBeTe npomeHu, NogobpeHUs U moguduUKaLmMm No KOHCTPYKLMATA, Tbi KaTo
TOBa MOXKe [a 3acTpalim H6e3onacHocTTa Ha BaweTo gete v Aa aHy/AMpa rapaHuMAaTa Ha
npoAaykTa. AKo Bb3HWKHE nNpobaem no Bpeme Ha ynoTtpebarta Ha M 6opaBeHETOo C NPOAYKTa,
He M3BbPLUBANTE CAMU PEMOHT, a Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPAH CEPBU3 UK C Tbprosewa, oT
KOroTO € 3aKyneH CT0/1a 3a XpaHeHe, 3a KOHCYNTaLMA WU PEMOHT.

34. He cbxpaHABalTe M He OCTaBAMTE MNPOAYKTa MNPOABLMKUTENHO BpPemMe Ha MecTa,
M3/10’KEHU Ha MHOTO BUCOKM UM MHOTO HUCKM TeMnepaTypu MW Ha BAara.

35. Cnepn, crbBaHe Ha CTONYETO 33 XpaHeHe, MOJIA, OCTaBeTe ro Ha MACTO, 40 KOeTo Aeua
HAMaT gocTbn! B NpoTMBEH CNy4all AeTETO MOXKe Aa ro 6yTHe 1 Aa ce HapaHu!

36. ToBa cTonue e npegHasHayeHo 3a ynotpeba camo B AOMALLUHM YC/OBMA, a He 3a
TbProBCKM Lienu.

37. He no3BonsBaliTe CTONBT 32 XpaHEHe A3 Ce M3MNo/3Ba KaTo urpaykal

38. Mpu pasonakoBaHe Ha MPOAYKTA W cnef TOBA, APbXKTE HalWOHOBATa OMAaKOBKa Ha
CTO/IYETO fasiey OT Aeua, 3a 4a ce NpesoTBPaTH PUCKa OT 3adywasaHe v/ uav yaywasaHe,
nopasaM OMOTaBaHE Ha OMaKoBKAaTa OKOJIO AETeTO WM BbHLIHO 3amnyliBaHE Ha FrOpHUTe
ANXaTeNHU MbTULa.

YACTH
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1. BTopa, ugeTHa Tabna @

3a XpaHeHe. N
2. OcHoBHa Tabsa 3a xpaHeHe

3. MocTtaBKa 3a KpayeTa ®_
4.byTOH 3a peryanpaHe Ha

nocTtaBKaTa 3a Kpayeta

5. MexaHu3bM 3a perynvpaHe

Ha BMCOYMHATa @"
6. byTOH 3a perynupaHe

Ha BMCOYMHATa @/
7. byToH 3a perynupaHe

Ha no3uuuuTe Ha obnerankarta @/
8. Obneranka

9. Cepmanka

10. byToH 3a crbBaHe

11. Perynatop Ha crbBaHeTo
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2YNAPMOAOTIHZH KAI AEITOYPTIEZ

Mapakaw eAEYETE TPOOEXTIKA OO TA TIAPEAKOUEVA EPN YLOL VOL OLYOUPEUTELTE OTL Sev €XEL
eMeinovta ) xahaopéva HEpN TPV TNV CUVAPHOAOYNON. EQV £XEL TETOLA ETUKOLWVWVHOTE UE
TOV €UTTOPA TIOU AYOPAOATE TO KAPEKAGKL.

1. ZebumAwoTte TV KapékAa

- Natrjote Ta 6U0 Micw KOUPTLA TwV TIiow ToSLWV oTAPLENG KaL Tpafriéte ta teheiwg miow.
EAeuBepwote TO KOUWTTE KoL pUBUIOTE WOTIOU va KOUOETE TO «KALK». EAEyETe av gival KOAA
otepewpéval

2. TonoB£tnon Tou TpamnelLlov yLa TalcHa

- PuBpiote Ta dkpa o€ 0pL{OVTLA KATAOTOON TOTWVTAG TO KOUWTL 0Tn Ao TOUG.

- Midote To Tpamelakt pe Ta SUO0 XEpLa Kat TPABNETE 0TNV AKPN TOV UNXAVLIOUO OTEPEWONG.
- ZUPETE UMPOG-TILOW YL VoL TOMOBETHOETE TO TPATELAKL O€ OTL B€an BEAETE 1 LéXpLVA
OKOUOETE KALK

3. PUBuLoN tou VoG TG KapEKAag
- Motriote to Koupni yla tnv puBULON TNG KapékAag. H kapgkAa pmopei va pubuiotei og 7

B£oelg .Mmopel kat va onkwBei aneuBeiag péow Tou KOUUTLOU otV TAATH.



32. Mn xpnotpomoleitat avtoahakTikd kot dAAa e€aptipata ou Sev éxouv mpopunBeubel anod
TOV KOTOLOKEUOLOTH) EMELSH evEEXETaAL VAL amootabepomnotioouv to kKdBiopa!
33. Mnv kdvete aAay£g, BEATLWOELG KOL LETATPOTEG TOU TTAQULGIOU OTNPIyOTOG, EMELSH QUTO
unopei va Béon oe kivbuvo tnv aoddlela tou matdlol oag Kat va akUpwaon TV eyyunon tou
npoiovtog. Edv mpokUPel kamolo mPOPANUA KATA T XPAoN Kot KATA TOU XELPLOMOU TOu
TPOLOVTOG, NV TO ETILOKEVAOETE POvoL oag, ald aneuBuvBeite os e€ouclodotnuévo oépPLg f
0TO KOTAOTNHA ALAVIKAG TIWANonG art’ Omou £Xete ayopdosl to Kablopa dayntol. 34. Mnv
aroBnkeVeTe Kol PNV adrVeTe TO TPOIOV yLa HEYAAO Xpovikd Sldotnua o€ Tonobeoieg mou
ektiBevral o oAU xapnAn n moAb vPnAr Beppokpaocia ry vypaoia.
35. Metd ano tnv avadimiwon tou kabiopatog, anodnkelote o o PHEPOG Omou ta madid Sev
€xouv mpdoPBaon! e avtiBetn mepimtwon to Maubi evléxetal va Tto OmMpwEEL Kal va
autotpaupatiotet!
36. To mapov k&BLopa poopiletal LOVO yLa OLKLaK Xprion Kot OXL yLa EUIMOPLIKOUG OKOTOUG.
37. Mnv grutpénetal 1o kablopa payntol va xpnotpomnoLeitat wg royvii!
38. Katd tnv adaipson tng cuokeuaoiag Tou TPOIOVTOC KoL OTH OUVEXEL KPATHOTE TNV
] TMAQOTIK CuoKevaoia Makpld ywa va arotpéPete tov kivbuvo aoduliag kat / A
oTpayyaAlopol AOyw TUALYHOTOG TNG ouokevooiag yupw amd to moudi B efwtepikol
dpaiNoTog TWV AVW AVATIVEUCTIKWY 08WV.

12.Cronep mexay KpayeTaTa
13. 5-TouKoB NpeanaseH KonaH
14. NnacTmacosm KpayeTa

15. ByTOH 3a peryaunpaHe Ha
pameHaTa Ha cTonyeto
16.Moaabpskawm Tpbbmu

R

[ CrNOBABAHE U ®YHKLIUUN

Monsa, nposBepeTe BCUYKM YaCTU BHMUMATENHO, 33 Aa Ce yBepuTe, Ye HAMA NNCBALLU UK
nospeaeHn 4actun npegun crnobasaHeTo. AKo MMa TaKnBa, M0/1IA CBbPXKETe Ce C Tbproseua,
OT KOWTO cTe 3aKynunnu CctonyeTo.

TR [ 1. MapeAkdpeva pépn ]

1. AeUTEPO, XPWHATLOTO TPATELAKL yLA TALOUA , @

2. Baoko TpameldkL yio TALopa N -
3. Baon yla modapdkio @_
4. Koupurti yla puBuion tng Baong yia

Ta moSapaxia

5. Mnxaviopog yla pubuion tou UPoug

6. Koupri yia puBuion tou voug

7. Koupmi yia puBuion tou Uoug

O
| | @
1.  PasrbHete cTona. 8. MAdtn @/

* HaTucHeTe gBaTa 3agHM BGYTOHa HA 3afHUTE NOAABPMKALLM KpayeTa U M ugbpnaiTe 9. K&Biopa
MaKcuMMmanHo Hasag. OTtnycHeTe 6yTOHa M HarnaceTe AOKATO LpakHat. MposepeTe 10. Kouprti yio Simwpio

nanu ca pobpe 3akpeneHu! 11. PuBuLotng tou SuTAwpaTog

§ ® o 00

2. TocraBsHe Ha TabnaTa 3a XxpaHa.
. Harnacete pameHe B
XOPWU30OHTaNHa NO3WULMA  KaTo
HaTucHeTe 6yTOHa B OCHOBaTa

12. Ztomep avapeoa ota modSLa

M. 13. Mpootateutikr {wvn He 5
* XsaHere Tabnata c ABe pbue K BaBuideg
usgbpnaire HacTpaHu 14. NAaoTika todapakia

3axXBalWaWmnAT MeXaHU3bM.

M Mpunnb3HeTe Hanpen- Hasag 3a
Aa Harnacute Tabnata Ha
XeNnaHaTa no3mumAa Uanm AOoKaTo
vyeTe WpakKBaHe.

15. Koupmi yta puBuion tou matciou
™G KapekAitoag
16. ZwAnveg otipLeng

T 47




10. H cuvappoAdynon tou kabiopatog payntol Kat n TornobETNon TWV LEUOVWUEVWY

\‘ . TUNUATWY TOU TIPETEL va TipayatornoLeitat povo amnd evriika!

- 3.Hactpoiisane Ha BuCOuMHaTa Ha CTOA. 11. To kaBlopa eivat katdAAnAo yia xprion poévo and éva mawdi! Mn Bdlete og auto kat unv
ETUTPETIETE TN XPHoN Tou TpolovTog amnd Vo f mapandvw ratdid tautoxpova!
12. Katd tn puBpion tou kabiopatog BeBalwbeite 6TL TO cWHA 0aG KAl AUTO TOou TtatdLov, Ta
XEpPLa KoL T TdSLa oo Ka auTtd tou maudlov Sev eival Kovtd oe omotodmote e€dptnua Tou
KaBiopatog yla va anopUYETE TOUG TPAUUATIONOUG.
13. Npw BaAete to maidi oto kdBlopa BePalwbeite OTL auUTO £XeL avolyTel KoL oTepeWOEL Kat
O\a ta efaptripata KA wHaTog £€xouv KAELOwoeL kaAd! Me autov tov tpomo Ba arnodpuyete
TPaUUATIONOUE Tou Tatdol amnd anotopo KAEIoLUO Tou KaBiopatog.
14. Mnv a¢rvete to maldi va otéketal 6pBLlo oto Kabiloua.
15. O 8iokog payntol Sev mpoopiletal ya va kpatrioet to mawdi cag oto kdbiopa!
16. Mn xpnotuomnoleite to kdBlopa xwpig to Sioko dpayntou kat avra va eAEyXETE Qv €XEL
ouvappoloynBei otabepd.
17. Na adrvete mavta apketh aAd aopali anodotacn petafl tou matdlol kat tou Siokou
dayntou. Yrapyet Suvatdtnta to naudi va kKAwtonosL tov Sioko payntou A kamoto GAo
uépog Tou Kabiopatog Kat to KaBlopa va avanodoyupiost.
18. MOTE Un oNKWVETE KoL LETADEPETE TO KABLoUa OTav 0’ autod urtdpyeL madi emeldy auth n
Kivnon uropei va mpokahéosl avadinlwon tou mpoiovtog Kat to matdi va tpavpatioted!
19. Ndvta npv BaAete to maudi oto k&Bopa eAéyEte kat BeBatwOeite 6TL To KABLOMA EXEL
avolytel katL otabepornoinBei o’ autr| tn B€on KaAd!
20. Moté unv avaSutAwveTal, Letakveite, pubuilete ) emlokeudlete to KAOLOpA OTav péoa
Tou umnapyet audi!
21. To kGBLopa pémnel va TOoMoBEeTEITAL 0TO TTATWHA KOL N KALON TOU MATWHOTOG SeV PEMEL val
untepPaivel Tig 3 poipeg.

* HaTtucHeTe byToHa 3a HacTpoWiBaHe Ha
CTONA, KaTo CTONBT MOXe Aa 6bae
HacTpoeH Ha 7 no3unumm. CoLuo Taka
MOe Aa ce NOBAUIHE AUPEKTHO 4pes

e s — 6yTOHa Ha rbpba.

4. HacTpoiika Ha nocTaBKaTa 3a Kpaueta

*  HatucHete 6yToHa OT ABeTe CTPUHMU
Ha nocTaBKa 3a fa HarnacuTe
enaHaTa nosmuuaTa.

*  MoKe ¥ AUPEKTHO Aa BAUTHETe
nocraskaTa ,HO 3a [a A BbpHeTe B
HayasiHa no3unuma Tpabea ce
n3nonssat 6yToHuUTe

5. PeryanpaHe Ha obnerankara 22. ﬂ?oooxn KaTa m’pueutcn an Geopq TOUIGLOKOL’J dayntov, tf»v noSLwv Ko’u TOU avoiyw-
+  O6nerankaTa MMa 3 NO3ULMM Ha HakNaHAHe. 3a 4a M3bepeTe No3nLMATA Ha K}\ELULHQTOC‘TOU Kaelo’uatoq Aoyw Fo ot unapx’el KLV6’UVO§ maotuo’a?c tu:w 5(1KT'U}\U)V.
o6ierankata, HaTUcHeTe 6yToHa Ha rbp6a Ha CeaanKkaTa 1 peryaupaiiTe 4o 23.5Mn ONKWVETE TO KABLOMA KPOTWVTAC TO Ao tov §ioko payntou f amnd To oTrpLyua
noSwv!

KenaHata nosvums. ) ) , . . . .
24.To kaBlopa Sev elval mayvidt koL unv emTpENETAL 0TO adi va KpEULETAL QT QUTO ) VoL

nailel W’ auto!

25. KpatrioTe to matdi pokpLd otav avolyete f KAeiveTe to kaBlopa yla va anodpUyete
TpaUpATIOHOUG!

26.000 10 bl mapapével 0to KABLOUA LNV EMTPENETE 08 A tadLd 1) Lwa va Klvouvtot
KoL VOL TPEXOUV KOVTA OTO KABLopa.

) 8

27. Mn tonoBeteite to kKdOopa og unepuPwpévn kat / A avwpaAn ermddvela étav o’ autod

BHumanue! KoraTo oBnerankata e B Hali-HUCKa NO3ULMA, NPOAYKTA € NOAXOAALL Camo 3a urntapxet mawdi! TormoBetriote To povo ot iola emidpdveta kot oe acdaAr arndotacn and oKAAEG
6e6eTa Hag 6 meceua 1 4o 15 Kr. Ta3u NO3MLMA He € NOAXOAALLA 3a CnaHe W He buBa Aa ce N KWoOuEVeG okAAeg, NAEKTPIKES, Lypagpiou kat GAAEG BEPUAVTIKEG GUOKEUEG, TOiveG Kau
M3M0/I3Ba KaTO 3aMecTuTeN Ha 6e6eLKoTO ferbLe. dMeg enkivduveg tonoBeoiec!

. 28. N va PELWOETE TOV KIiVOUVO TpaUUATIOUOU, TOTMOBETHOTE TO KABLoMO HOKPLE ard EmuTAa,
6. U3non3BaHe Ha KONaHuyeTaTa. “' ToiXoUg, KAUTEG EMLPAVELEG KOl UYPA, KOPSOVLIA KOUPTWVWY Kot NAEKTPLKA KaAwdia, otav To
e BkapaiiTe WwWyununuuTe B AbpXKaya | 1 ﬂ ( KaBLopa Sev XpnoLLOTIOLELTAL OTO TPATETL KOl €XEL amocuvappoloynBei tov dioko payntou.
[0KaTo uyeTe LpaKBaHe. l:! | i \ 29. Mn 6évete 0To KABLOHA KOPEEAEG, OKOWVLA, OVTIKEILEVA KL TTOXVIOLA HE HOKPLE KOpSOVLL
C HaTMCKaHe Ha YepBEeHMAT BYTOH (E: i i vl yla va anodUyeTe tov Kivéuvo amtd To TUALYMA Toug yUpw amd to maldi kat mpokAnon
ocBoboaaBaTe KonaHuTe. aoougiog!

30. Mn tomoBeteite 10 KABLOMA OtV PEOA TOU UTIAPXEL Ttaudl kovtd oe ddpuaka f UKpa
QVTIKE{PEVA yla va artodUyeTe Tov kivbuvo amod acduia i and BAaBepd yla tnv Kataotaon
uyeiag tou matdlov emakolovbal

31. Mpw tn xpron eAéyfte to KAOLOMA KAl OE TIEPUTTWON TOU SLATILOTWOETE XAAAPWHA TWV
BHumaHue! Korato wusnonssate CToNa 3a4b/BKUTENHO J cuvbécewy, PpBappéva, ENeUTEG | OTIACUEVA PEPN, TEPUOTIOTE TN XPrON KoL TAPTE ETPA
W3N0N3BaliTe U KonaHuTe 3a 6e30nacHoCT. ylot TNV EMLOKEUN TOUG. € avtiBetn mepimtwon o Kivéuvog TPAUUATIOMOU Tou matdlol oag

@ - eivat peydhog!

¢ KonaHyetaTa MmoraT ga 6baat HacTpoiiBaHe B [ABe
nosuumn. OTCTpaHeTe KosaHdyeTaTa OT obnerasnkata u
cepasnkaTta 3a Aa r'v HacTpoiTe.




[ YKA3AHUA 3A NOYUCTBAHE U NOAAPBIKKA

1. 3a ga ocurypute 6e30nacHOCTTa Ha BalLEeTO AeTe U No-Npoab/AKUTENHATa ynoTpeba Ha
TO3X CTO/I 3a XpaHeHe, BM MpernopbyBame PeAoOBHO Aa NpPOBepsBaTe 3aK/oyBaluTe
MEeXaHU3MK, NpeanasHUTE KOMaHU WM 3aKOMYa/NKUTE, CbeAMHEHMATa M MexaHu3muTe 3a
peryavpaHe Ha cegankaTta M QuUKCMpawmTe MeXaHW3MM 33 M3HOCBaHe, nosBpeda Wau
HaKbCcBaHe.

2.AKo ycTaHoBWTE pas3xnabeHu BPB3KM, CKbCAaHM, HanyKaHW WM NOBPEAEHM 4acTu, Te
Tpa6Ba Aa 6bAAT PEMOHTMPAHM WM MOAMEHEHW C OPWUrMHANHM YacTU OT OTOPU3MPaH
cepBu3. 3a LieNTa Ce CBbPKETE C TbProBCKMA 0BEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuaW NPoAyKTa.

3. AKO yCcTaHOBMTE MOBpeAa MAM Ye HAKoA GYHKUMA Ha cTondyeto He pabotu, Tpsabea aa
npeycTaHoBUTE MO/I3BAHETO MY, A0KATO He Ce YCTaHOBM NoBpeaaTa. 3a LeTa ce CBbpKeTe
C TbProBcKuA 06EKT, OT KOMTO CTe 3aKynuau NpoayKTa.

4.3a ga nouYUCTUTE TanuuepwuaTa, 3aMbPCeHWUTE MIAaCcTMAcoBM WAWM METaNHM 4acTu Ha
NPoAyKTa, M3Non3BaiTe MeKa Kbpna uau rbba, N1eKo HaBNaKHEeHW C Tonna Boda M MeK
no4YncTBaLLy, npenapar.

5.Ynoputu netHa moraT ga 6baaT OTCTpaHeHWM C HearpecuMBeH npenapart. HUMKora He
NoYnCTBaMTE C NpenapaTh, CbAbpiKalM abpasmMBHM YacTMUM, aMOHAK, 6ennHa uan cnupr.
6.BuHarn cnep nouncteaHe Tpa6Ba Aa OCTaBMTE CTO/MYETO A3 M3CbXHE HAMbAHO M ced
TOBa fa ro usnonssare uau npmbepete 3a CbxpaHeHue. B NnpoTuBeH cnyyait M3NoN3BaHETO
Ha CTONYeTO MOXKe Aa He 6bae 6e3onacHo 3a aeteto!

7.He ocTaBAiiTe M He CbXpaHABaiTe CTONYETO Ha OTPULATENIHOTO Bb3AeWCcTBME Ha
baKkTOopUTE Ha BbHLLIHATA cpeda — MpAKa CAbHYEBA CBET/IMHA, AbXKA, CHAr U BATbP. ToBa
MOXe aa gosede Ao msbnepHasaHe uau aedopmupaHe Ha maTepuasnute, OT KOUTO e
n3paboTeHo cTonyeTo.

8. CbxpaHsBaiTe NpoAyKTa B 3aKPUTU, CYXM M MPOBETPUBMU MOMELLEHUA.

9. AKo Mo Bpeme Ha ynotpebaTa Ha MPOAYKTAa Bb3HMKHE HAKaKbB npobiem, mons, He
M3BbPLUBANTE CaMM PEMOHT, @ Ce CBbPXKETE C TbProBCKWUA OBEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuau
CTONa 3a XpaHeHe.

[ FTAPAHUMOHHU YC/ZI0BUA

MoHu Tpeiig,,, OO/l AaBa rapaHuma Ha MbPBOHAYAIHMA KPaeH NoTpebuTen Ha CBOETO
CTONYe 3a XPaHEHE, Ye CblunTe HAMAT AedekTn B maTepuanute u nspaborkara.

C HacToALOTO AaBame rapaHumsa 3a MNpoaykTa cpelly AedeKTn B MaTepuanmte u
n3paboTtkaTa npu 0b6MKHOBEHa NoTpebuTencka ynotpeba KbM MOMEHTA Ha NOKYMKaTa 1 3a
nepuog, ot 2 roAMHU cnea Aatata Ha focTaBkaTa. AKo MpoayKTbT nokaxe gedektn no
Bpeme Ha rapaHUMOHHUA nepuog, Bue cneaBa Aa M3nbiHUTE yKa3aHUATA 33 BPbLLAHETO
MY, AaAEHW OT Hac, U HUe e NpeanpueMem efHo OT CleAHuUTe AeNcTBUA:

1. e ro nogMeHUM CbC CbLUMA UK PAaBHOCTOEH MPOAYKT Ha TO3M, 3aKyneH oT Bac;

2. e ro nonpasum;

3. Lle B1 BbpHEM M3LAN0 MW YAaCTUYHO NOKYMHaTa LeHa Ha MNpoaykra. Mopaaun
HanpeAbKa B TEXHONOTUUTE U CbOTBETHUTE MPOAYKTOBU HAaZIMYHOCTU MPOAYyKTLT, KOWTO Bu
M3NpaTMM KaTo NOAMSAHA, MOXe 3 MMA MaNKU Pas3/IMKM AN NO-HUCKA NPOAAXKHA LEeHa oT
opurMHanHua MpoayKT, KOMTO cTe 3akynuan. AKo MpoAyKTbT Nokaxe aedeKtn no sBpeme
Ha rapaHUMOHHUA Neproa, To pasxoauTe Nno BpbluaHeTo Ha gedeKTupanata 4yacT Ao CKnag
Ha MoHu Tpeitg OO/ e 3a cmeTKa Ha noTpebuTens. NponsBoaUTENAT HE MOEeMa HUKAKBU
pasxoAM, KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT Nog popmata Ha yBpeAaHe Ha CTONYETO 33 XpaHeHe
WM APYro MMYLLLECTBO MO BPEME Ha TPAHCMOPT Kbm Hero. KynyBaybT, Ha CBOM pUCK U 33
cobcTBEHA CMETKa, U3npalla A0 NPou3BOAMTENA 3a OLLEHKA Ha 06XBaTa Ha rapaHumaTa 1
PEMOHT Ha We3oHra. MpoAyKTHT We 6ble BbpHAT Ha KynyBaya 3a HEroBa CMeTKa.

[ ZYZTAZEIZ KAl MPOEIAONOIHZEIZ TIA AZDAAH XPHZH

AIABASTE MPOZEKTIKA TO MAPON ErXEIPIAIO MPIN TH XPHZH TOY MPOIONTOZ KAI
KPATHZTE TO lNA MEAAONTIKH ANADOPA. Ol KANONEZ XPHZHZ KAl 2YNTHPHZHZ AYTOY
TOY MPOIONTOZ EINAI MOAY HMANTIKOI.

MNPOZOXH! MNapakaloUpe va TNPAOETE KAl AKOAOUONOETE TG £€MG TPOELSOMOLNOELS,
08nyieg cuvappoAdynong, XpRong Kot cuvtipnong! e nepintwon pun cuppopdwon pe
T1§ 08nyieg uTtdpxel KivéuvogmpokAnong cofapou Tpaupatiopol oto nodi cog!

1. MPOZOXH! MHN AM®HNETAI TO MAIAI XQPIZ ENIBAEWH! TO MAIAI MPEMNEI NANTA NA
EINIBAENETAI ZTENA ANO ENHAIKO OzO XPHZIMONOIEI TO KAGIZMA AKOMA KAI OTAN
AYTO EINAI TIA MIKPO XPONIKO AIAZTHMA!

2. MPOZOXH! To kdBiopa Sev eivat katdAAnAo Kot Sev TIPEMEL va XpNOLUOTIOLELTAL ATt
TSI UkpoTeEPNG NALKiag amd 6 unvwv kat aro Bpédpoug rou dev eival og Béon va
KdBovtat otabepd Kat péva toug!

3. To k&Blopa gival e€omAiopévo pe {wveg aodAlelag. MAavta MPEMEL VA TG
xpnotpomnoteital otav to nadi eivat oto kaBopa ya va efaodpalioste tnv aoddlela Tou
Kat va anodUyeTe Tov Kivéuvo ooBapol TpaUHATIONOU Ot TepinTwon avdtaong,
EeyALOTPAOTOG OO TO KABLOoA Ko TTTwong tou radiol. e mepintwon tonob£tnong
npoobetwv {wvwv aodpdAelag oL omnoieg ev SlatiBevtal amd Tov KATAOKEUOOTH,
napakahoUpe va BeBatwbeite OTL lval KATAOKEUAOUEVEG CUNPWVA UE TG TTpoSLaypadEg
Tou mpotumou EN 13210

4. MPOZOXH! NMPIN TH XPHZH TOY NPOIONTOZ BEBAIQOEITE OTI Ol ZONEZ ASDAANEIAL
EXOYN TONOG®ETHOEI 2Q:TA!

5. BeBalwbeite kaBe dopd 6Tt oL Lwveg Sev £xouv otpilel, Tl Sev aAAG{OUV TO UAKOG TLG
oe Bgon kKAeldwuatog, OtL Sev elval oKIoHEVES, POapUEVES KaL OTL Sev TOUG Agimouv
e€aptriparta. Mpw t xprion eAéyéte edv to kABLopa £xeL otabepomnotnBei kaAd, oL TOPTEg
elval og Aettoupyia  kat puBuiote to uAKkog Twv {wvwv! Ot MAaoTikol CUVEETAPES KaL
TOPTEG pEmeL va eivat ev Asttoupyia kat va e€éaodahilouv kaAn cuvéeon!

6. MPOZOXH! Ndvta npwv tn Xprion EAEyETe TOUG UNXAVICHOUG KAELSwpatog!

7. MPOZOXH! MHN XPHZIMONMOIEITAI TO KAGIZMA MNPIN BEBAIQOEITE OTI OAATOY TA
EEAPTHMATA AEITOYPIOYN, EINAI TONOOETHMENA KAAA KAI ZTEPEQMENA!

8. MPOZOXH! KPATHZITE MAKPIA ANMO ®QTIA KAl ANAEZ MHIEZ OEPMOTHTAZ! YNAPXEI
KINAYNOX TPAYMATIZMOY TOY MAIAIOY H BAABHE TOY NPOIONTOX ZE NEPINTQSH
AMNOOHKEYZHZ H XPHZHZ TOY KONTA ZE ANOIXTEZ EZTIEZ H AAAEZ MHIEX OEPMOTHTAZ
OonQz HAETKPIKEZ YZKEYEXZ OEPMANZHZ, ZOMIMEZ YIPAEPIOY K.A.

9. To BApog tou matdLov Sev MPETMEL va UTIEPPAIVEL TO AVWTATO ETUTPETOUEVO YL TO
Tpolov - 15 k\a.



Motwu Tpelig OO[, no cBoit n3bop, Lie Nonpasn UAN 3aMeHU YacTU OT CTONHETO 3a
XpaHeHe, KOUTO ca AoKa3aHo AedekTHW nopaaun HenpasuaHa GabpuyHa nspaboTka unu
matepuanu. MonpaseHUTe YacTU UNN HOBUTE NOAMEHEHM TaKMUBA e ce NPeAoCTaBAT OT
Motw Tpelig OO/[, B 3amsaAHa Ha AedpeKTHUTE U Le 6baaT Uamn HOBM,

AN Npe-cepTudMLMpaHn 3a ynotpeba.

OrpaHunyeHaTa rapaHumMa He 06xBalLa WeTHn, NPUYMHEHM Ha NPOAYKTa B pe3ynTaT Ha
HenpasuaHa ynoTpeba, MHUMAEHT, 3n0ynoTpeba, npupoaHu beacteuns, HeobuyanHm
MeXaHWYHM YCNOBUA UK NPOTUBOECTECTBEHM YCI0BUA HA OKONIHATa cpeaa, Uan
HepaspeLleH AeMOHTaX, PEMOHT UK MOAU UKaLMA, BKNIOYUTENHO U PEMOHTU U
moandUKaumm U3BbpLLEHN B CEPBU3 Pas/MUYeH OT OTOpM3MpaHuAa. Hactoawarta
OrpaHnYeHa rapaHLUMa He BaXKM CbLLO W 33 NPOAYKTMU, KOUTO ca NPOA3AEHMN KaTo CTOKU
BTOpa ynotpeba.

FapaHUMOHHMAT Neproz 3anoysa Aa Tede OT MOMEHTA, B KOMTO e HamnpaBeHa JoCTaBKaTa
[0 KNMEHTa UM OT MOMEHTA, B KOMTO KNIMEHTBT € 3aKynua 1 B3en cbe cebe cn cTonyeto 3a
XpaHeHe OT AafeHuna AucTpubyTop.

BcAKo HOBO CTONYE 33 XpaHeHe e 3aLMTEeHO C rapaHuuma oT AedeKTn Ha maTepuana u/mnm
3aBOACKM AedeKTU B NPOAbANKEHME Ha 2 roguHU. ToBa 06aye He BKOYBA HOPMANHOTO
M3HOCBaHe UM NOBPeXAaHe BCNeACTBME Ha HENPABUIHA eKCcnnoaTauma.

FapaHuUWATa He NOKPMBA KOMMNOHEHTUTE, U3HOCEHU U/ UK NOBPeAeHN BCAeACTBME Ha
HenpasuiHa ynoTpeba, BKAIOUYUTENHO KOPO3UA, OKUCAABAHE, LWETU, MPUYMHEHM OT BOAa,
KaKTO M OT yMOpa Ha maTepuana, noBpeau Uamn 3arybu npudMHeHn BcneacTsme Ha
WHUMWAEHT, HenpasuaHa ynotpeba, 3aHemapsBsaHe, 310ynoTpeba, Kpaxkba unm HecnassaHe
Ha UHCTPYKUMUTE M/UAn NpesynpexAeHUaTa, NoCoYeHN B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.
LLleTu, npuunHEHN B cneAcTBME HA YMOpPA Ha MaTepuana, ca NPU3HaK, Ye CboTBETHATa YacT
e 6una norpelwHo n3nonssaHa. OTrTOBOPHOCT € Ha BCEKW COBCTBEHWMK NePUOAMYHO Aa
npernexaa CToN4YeTo 3a XpaHeHe CbobPa3HO peasiHaTa NMPaKTUKA U NPENOPBKM, NOCOYEHN
B yNbTBaHeTO.

AKo pelunTe fa nonpasute camm gedekTHa 4acT UaKn Ja U3Mnon3saTe HEOTOPU3MPaH CepBMu3
WM aKo M3MO0A3BaTe YacT, KOATO He e npegocTaseHa oT MoHu Tpeig 00/,
NPOU3BOAUTENAT, KAKTO U BCUYKM NPEACTaBUTENM, HAMA @ HOCAT OTFOBOPHOCT, B CnyYai
4e HacTbNY NOBPeAa WU 3/710MONYKa.

FapaHuuATa e HeBaAWAHA Npu:

1.MoBpeay, NpU4MHEHU B pe3ynTaT Ha 310ynotpeba, HecnassaHe Ha UHCTPYKLUMUTE 3a
ynotpeba.

2.UlleTun, npuyMHeHU No HenpeanasaMBoCT UM YMULLIEHO.

3.LeTu, npuuMHeHM No Bpeme Ha PEMOHT B HEOTOPU3UPaH CePBM3 UK OT YaCTHO AuLe.
4.HeBb3mOXKHOCT fa 6bae NpeacTaBeHa KacoBa 6enexka unv dbaktypa 3a nokynka.
5.Pe3epBHM YaCTM M KOMMNOHEHTU U3HOCEHW NPU HOpMasHa ynotpeba.

6.lapaHuMATa He NOKPUBA HeNpPaBUAHO craobsBaHe UAKM HENPaBUAHA NOAAPBKKA.

FapaHUMOHHM ycnoBus.

CTonyYeTo 3a XpaHeHe e NPOeKTUPaHO 3a ynotpeba camo OT eAHO AeTe. FApaHUMOHHUTE
YCNOBUA ce NPeKpaTABaT NpU AaBaHe Ha CTONYETO NoA Haem, Npu npoaax6ba Ha BTopa
ynotpeba unu npu npetosapsaHe. [ledextn, nonyyeHun npu nogobHa ynotpeba He ce
06CNy)KBaT KaTo rapaHLMOHHM 1 ca M3LAN0 33 CMETKa Ha KaueHTa. B Takuea ciydawm,
K/IMEHTBT HOCM U3LAN0 OTFTOBOPHOCT 33 BCUYKM PUCKOBE OT HapaHABaHMA U NOBpeay,
KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT nNpu nofo6Ha ynotpeba. MapaHUMOHEH CPOK U rapaHLMOHHU
npasa — No OTHOLIEHWE Ha TO3M NPOAYKT Bue umare Tbproscka rapaHuma ot 24 meceua.

( CURATENIE S| MENTENANTA )

1. Pentru a va asigura siguranta copilului si perioada de utilizare prelungitad a acestui scaun inalt,
vd recomanddm sa verificati periodic mecanismele de blocare, centurile de siguranta si
dispozitivele de fixare, conectorii si mecanismele de reglare a scaunului si a mecanismelor de
fixare pentru purtarea, deteriorarea sau spargerea.

2. Daca observati ca exista pierderi de conexiuni, parti rupte, crapate sau deteriorate, acestea
trebuie reparate sau inlocuite cu piese originale de la un serviciu autorizat de reparatii. Tn acest
scop, contactati site-ul comercial de la care ati cumparat produsul.

3. Dacd observati vreun prejudiciu sau ca nici o functie a scaunului inalt nu functioneaza, trebuie
sa 7l opriti pAnd cand se va produce defectiunea. Tn acest scop, contactati site-ul comercial de la
care ati cumparat produsul.

4. Pentru a curata materialul, piesele din material plastic sau metalul murdar al produsului,
utilizati o carpa moale sau un burete usor umezita cu apa calda si agent de curatare moale.
5.Petele dificile pot fi indepartate cu un agent de curatare neagresiv. Nu curatati niciodata cu
agenti care contin particule abrazive, amoniac, inalbitor sau alcool.

6.intotdeauna dup3 curatare trebuie sa ldsati scaunul inalt s3 se usuce complet si apoi s& il
utilizati sau sa-| pastrati pentru depozitare. n caz contrar, utilizarea scaunului inalt nu poate fi
sigura pentru copil!

7. Nu ldsati sau depozitati scaunul inalt expus efectelor negative ale factorilor externi - lumina
directa a soarelui, ploaia, zapada si vantul. Acest lucru poate duce la decolorarea sau deformarea
materialelor, din care este construit scaunul inalt.

8. Depozitati produsul in interior, in locuri uscate si bine ventilate.

9. Dacd in timpul utilizarii produsului apare o problema, va rugam sa nu o reparati singura,
contactati site-ul comercial de la care ati cumparat scaunul inalt.

Importator: Moni Trade SRL
Adresa: Trimestrul Trebic, str. Dolo 1
Tel.: 02/936 07 90
Fax: 02/936 07 95

web: www.moni.bg

MPOEIAOMOIHZH! Ta XopaKTNPLOTIKA TOU TtPOoiovTog evaéxeTatl va StadEpouv and ekeiva tng
odnyiag Ko Tou XopToKLBWTiou. O KATAOKEVAOTHG SEV UTTOXPEOUTOL VAL EVIMEPWVEL EK TWV
TPOTEPWV yLa TLg aAAay£G Itou yivovta yia tn BeAtiwon thg moldtntag Tov npoiovrog!

To nmaubikd kABopa dayntoly eivol KOTOOKEUOOUEVO CUMPWVO UE TIG TipodlaypadEg yia
nouSikd kaBiopata tou mpotunou EN 14988:2017. To kdBwopa payntou eival KatdAAnlo yia
madLd nAwkiag amd 6 unvwv kot Bapog pEXpL 15 KIAWY, Ta omoia urmopolv otabepd Kol Hova
Toug va mapapévouv oe kablotr B€on. To kablopa Stabétel {wvn n omoia eEaodalilel thv
aopdAela Tou mausov. To TPolov Suthwvetal VKoAa Kat Sev maipvel TIOAU XWPO KATA TNV

anoBrkeuaon.

MNPOZOXH! Tnpriote TIg 08nyieg KAl TIG CUCTACELS TToU TiepAapBAavovTal 0To Tapov eyxelpiblo
vyl va g€aocdalioste T péylotn aoddiela tou maudlol Katd TNV SLApKELR TG XPHROoNG Tou
npoiovrog!

Awote Slaitepn mMPOCoxN OTLG TPOELSOMOLRoELS Kal e€aodalioTe OAa Ta amapaitnTa HETPA
aopdAelag yla va amodUyeTe ToV KivGUVO TPAUUATIONOU Kat va e§aodahioste tnv aohdAeia
tou mtadlov! Eoeig pépetal tnv eublvn yla tnv achdaAela tou maldlol oe mepintwaon mou Sev
npeite TIg mapovoeg obnyieg kot cuotdoelg! Befawwbeite OtL kAOe mpoOOoWTO TOU
XPNnotpomolel to kaBopa yvwpilet Tig 0dnyieg kat g tnpei!




1. U3bpoeHuTe B HacToALLaTa rapaHUMOHHA KapTa npaBa morat Aa 6baat ynpaxkHeHu B
PaMKWTe Ha NOCOYEHUA rAaPaHLMOHEH CPOK.

2. FapaHUMOHHMUAT CPOK 3aMoyBa Aa Teye OT AeHA, KoraTo cTokaTa ce npegaje Ha
noTpebuTeNnAa UM OT NYCKAHETO Ha CTOKaTa B EKCMA0AaTaLMA, aKo TO € U3BbPLUEHO OT
Tobproseua UM OT HEFrOB CAYXKUTE/ KaTO AaTaTa ce NocoYBa U3PUYHO B MapaHLUMOHHATa
KapTa.

3. Cnopep, un. 112 33M npu HecboTBETCTBUE HA NOTpebuTenckaTa CToKa ¢ 4oroBopa 3a
npogaxba notpebuTenaT MMa NPaBo Aa NpeaABM peknaMaLma, KaTo Noucka ot
Toproseua Aa Nnpuseae CTOKaTa B CbOTBETCTBUE C JOroBopa 3a npogaxba. B To3n cayyait
noTpebuUTeNAaT Moxe Aa M3bupa mexay M3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKaTa Uan
3amMfAHaTa Ii C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBB3MOXHO UAWN M3BPAHUAT OT HEro HaumH 3a
obeslueTeHne e HENPOMNOPLMOHaNeH B cpaBHeHMe ¢ Apyrua. MNpuema ce, Ye fafeH HaunH
3a obesLyeTABaHe Ha NoTpebuTENA € HeNPONOpPLMOHANEH, aKo HEFOBOTO U3MO3BaHe
Hanara pasxoau Ha TbproseLa, KOUTO B CPaBHEHWE C APYrvMA Ha4YMH Ha obeslieTaBaHe ca
HepasyMmHM, KaTo ce B3emaT NpeABua: -CTOMHOCTTa Ha NoTpebuTenckaTa CToka, ako
HAMaLLe IMnca Ha HeCbOTBETCTBUE; -3HAYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO; -Bb3MOKHOCTTA
[a ce NpeasioKun Ha notTpebutens Apyr HauMH Ha obesLeTABaHe, KOMTO He e CBbP3aH CbC
3HauUTeNHN HeyA06CTBa 3a Hero.

4. Cnopeg, yn. 113 3301, koraTo noTpebutenckata CToKka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBOpPa 3a
npofaxba, TbproBeLbT e ANbXKEH Aa A NpuUBese B CbOTBETCTBME C OrOBOpPaA 33
npoaaxoba.

4.1. MpuBeskaaHeTo Ha NoTpebuTeNcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npoaakba
Tpa6Ba Aa Ce U3BbPLUM B PAMKUTE HA eAMH MeceL, CYUTAHO OT NPeaABABAHETO Ha
peknamaumsaTa ot notpebutens.

4.2. Cnep, U3TMHAHETO Ha CPOKa Mo T. 4.1. noTpebutensT nma npaso 4a passaam
[0roBopa 1 aa My 6be Bb3CTaHOBEHA 3aMnaTeHaTa Cyma UM Aa UCKa HaMansBaHe Ha
LieHaTa Ha noTpebuTenckarta cCToka cbraacHo 1. 54.3. MpusexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa
CTOKa B CbOTBETCTBME C AOrOBOPa 3a nNpoaakba e 6e3nnatHo 3a noTpebutens. Toi He
AB/KM pPasxoau 3a ekcneaupaHe Ha notTpebuTesickaTa CToKa UK 3a MaTepuani v Tpya,
CBbP3aHM C PEMOHTA i1, U He TpABBa Aa NoHACA 3HaUUTENHU HeyaobcTBa.

4.4. MoTpebuTenaT Moxe Aa UCKa v obesLLeTeHne 3a NPeTbpneHnTe BCIeACTBUE Ha
HecbOTBETCTBMETO Bpeau.

5. Cnopep, un. 114 331 npu HecbOTBETCTBUE HA NOTpebuTeNcKaTa CTOKa € OoroBopa 3a
npopaxba n Korato NOTPEObUTENAT He e YAOBNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peKknamaumaTa
no T. 4, Tol Uma NpaBo Ha U36op MeXAay eAHa OT CieAHUTE Bb3MOXHOCTU: -pa3BasaHe Ha
[0roBopa M Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aniaTeHaTa OT HEro Cyma; - HaMa/ifiBaHe Ha LieHaTa.

5.1. nOTpe6MTeJ’IﬂT He MOXe Aa npeteHaupa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aniaTeHaTa Cyma
WU 33 HaManABaHe LeHaTa Ha CTOKaTa, KOrato TbProseusT Ce Cbr/1acu ga 6'b,£l,e
M3BbpLIEeHa 3aMAHa Ha I'IOTpeﬁMTeI'ICKaTa CTOKa C HOBa Wiun fa ce nonpasun CTOKaTa B
pPaMKuTe Ha eguH mecel OT npegAaBABaHe Ha peknamaumaTta ot ﬂOTpesMTeJ’IH.

5.2. ToproseubT e ANbXKEH Aa YA0BNETBOPU UCKaHe 3a pa3BasiaHe Ha A0roBopa 1 Aa
Bb3CTAaHOBW 3aniaTeHaTa oT NOTpebuTena cyma, Korato cneg, Kato e yA0BAeTBOPUA TpU
peKknamaumm Ha NoTpebuTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha €AjHa U CbLLA CTOKA, B
paMKuUTe Ha CPOKa Ha rapaHumaTta no yn. 115 33M e Hanuue cnepBalla noAsa Ha
HecbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C ,oroBopa 3a npoaaxoba.

(o]
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5. Reglarea spatarului

* - Spatele are 3 pozitii inclinate. Pentru a selecta pozitia spatarului, apasati
butonul din spatele scaunului si ajustati pozitia dorita.

Atentie! Atunci cand spatarul este in pozitia cea mai de jos, produsul este potrivit numai

pentru bebelusii cu varsta de peste 6 luni si pana la 15 kg. Aceastd pozitie nu este potrivita

pentru a dormi si nu trebuie utilizatd ca inlocuitor pentru patul copilului.

6. Utilizarea curelelor.

*  -Introduceti clemele in suport pana cand auziti un clic.

Apasati butonul rosu pentru a elibera centurile.

e - Cablurile pot fi pozitionate in doua pozitii. Scoateti centurile de siguranta de pe
spatar si scaun pentru a le regla.

* Atentie! Cand utilizati scaunul, utilizati si centuri de siguranta.

= ] BT _se. VAR




5.3. MoTpebuTenaTt He MmoXe Aa NpeTeHAMpPa 3a pasBansHe Ha AOTOBOPa, ako
HeCcbOTBETCTBMETO Ha MOTpebUTECKaTa CTOKA C lOrOBOPA € He3HAUYUTESTHO.

6. Cnopeg, un. 115 33M noTpebutenat moxe Aa ynpaxkHu npaBoTo CU Ha peKkNamaLlms B CPOK
A0 ABe rofMHN, CYUTAHO OT NpeJaBaHeTo Ha NoTpebuTesncKkaTa CTOKa UAKM OT NyCKaHeTo Ha
CTOKaTa B eKcrnoatauua, ako TO € 3BbPLUEHO OT TbproseLa Uan OT HEroB CAYKUTeN.

6.1. CpoKbT N0 T. 6 CNMpa Aa Teye Npes BpeMeTo, HE0HX0AMMO 3a NONpPaBKaTa UM 3aMsAHaTa
Ha noTpebuTencKkaTta CTOKa MM 3a NOCTUraHe Ha cnopasymeHne mexay Tbproseua u
noTpebuTtens 3a pelwasaHe Ha cnopa.

6.2. YNpakHABaHETO Ha NPaBOTO Ha NOTPEBUTENs MO T. 6 He e 06BBP3aHO C HUKaKbLB Apyr
CPOK 3a NpeaABABaHE Ha UCK, pasIMyeH OT CPpoKa Mo T. 6.

TbprosckaTta rapaHLMa HE OKa3Ba BAWAHME BbPXY NpaBaTta Ha noTpebutennte. HesaBucMmo
OT TbProBcKaTa rapaHuma NpoAaBayYbT OTroBaps 3a IMNcaTa Ha CbOTBETCTBME Ha CTOKATa C
[orosopa 3a npopgaxba cvrnacHo 4n.119 330,

MIME HA KITMBHTA 1.ttt ettt ettt se ettt et st e st se e eab e st e et e e saeesaneeneene

Mme Ha TbpProBCKMA 06EKT:..

Mme Ha mogena:..
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3. Reglati indltimea scaunului.
e - Apasati butonul de reglare a scaunului, scaunul poate fi reglat in 7 pozitii. De
asemenea, poate fi ridicatd direct prin butonul din spate.

4. Reglati suportul pentru picioare
- Apasati butonul din cele doua siruri de pe raft pentru a regla pozitia dorita.
- Puteti ridica direct rack-ul, dar trebuie sa utilizati butoanele pentru a reveni la pozitia de

plecare
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3. Reglati indltimea scaunului.
e - Apasati butonul de reglare a scaunului, scaunul poate fi reglat in 7 pozitii. De
asemenea, poate fi ridicata direct prin butonul din spate.

4. Reglati suportul pentru picioare
- Apasati butonul din cele doud siruri de pe raft pentru a regla pozitia dorita.
- Puteti ridica direct rack-ul, dar trebuie sa utilizati butoanele pentru a reveni la pozitia de

plecare



@ IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

PLEASE, READ CAREFULLY THIS INSTRUCTION MANUAL AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE AT AN EASY TO REACH AND SECURE PLACE! IT CONTAINS IMPORTANT
INFORMATION, GUIDELINES AND RECOMMENDATIONS ABOUT THE HIGH CHAIR AND ITS
SAFE USE
The high chair complies with European standard for children’s high chairs — EN 14988:2017.
The high chair is intended for children aged over 6 months and weighing no more than 15
kg, that can stay seated stably and independently! The high chair has a safety belt, which

secures the child. The product folds easily and is compact during storage.

WARNING! Follow the exact guidelines and recommendations from this manual in order to
provide maximum safety of your child during use of the product! Pay special attention to
the warnings and provide all necessary safety measures, in order to avoid the risk of injury
or impairment of the child and ensure its safety! You are responsible for the safety of your
child if you do not follow and comply with these guidelines and recommendations! Make
sure that anyone who uses the high chair is familiar with the instruction and observes it!

[

RECOMMENDACTIONS AND WARNINGS FOR SAFE USE

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT AND KEEP THEM
FOR FUTURE REFERENCE. THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF THIS PRODUCT IS OF
GREAT IMPORTANCE

WARNING! Please, follow and comply with the following warnings, assembly instructions,
operation and maintenance! If you do not follow them this may result in serious injuries
or impairments of your child!

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD WITHOUT SUPERVISION! THE CHILD MUST
ALWAYS BE UNDER DIRECT SUPERVISION OF AN ADULT, WHILE IN THE HIGH CHAIR, EVEN
FOR A SHORT PERIOD OF TIME!

2. WARNING! The high chair is not suitable and must not be used by children aged less than
6 months, who cannot stay in an upright sitting position stably and independently!

3. The high chair is equipped with safety belts. Always place them when the child is on the
high chair in order to ensure its safety and to avoid the risk of serious injury in case of an
accidental rising of the child, its sliding from the high chair and falling. If you add any
additional harness, other than the one provided by the manufacturer, it shall comply with
EN13210.

4. WARNING! BEFORE USING THE PRODUCT YOU MUST MAKE SURE THAT THE SAFETY
BELTS ARE CORRECTLY PLACED!

5. Check each time whether the belts are twisted, do not change their length in fastened
position, whether they are torn, worn or have missing parts. Before use check whether they
are stably fixed to the construction of the high chair, condition of the buckles for fastening
and adjustment of the length of the belts! The plastic buckles and fasteners must be strong
and provide secure connection.

6. WARNING! ALWAYS BEFORE USE CHECK THE CONDITION OF THE LOCKING
MECHANISMS!

7. WARNING! Do not use the high chair before making sure that all parts are in good
condition, correctly placed and fixed!

8. WARNING! KEEP FROM FIRE AND OTHER SOURCES OF HEAT! THERE IS A RISK OF INJURY
TO THE CHILD OR DAMAGE OF THE PRODUCT IF YOU STORE OR USE CLOSE TO OPEN FIRES

10. Fold button
11. Regulator de pliere

1. A doua, masa colorata.

2. Masa principala

3. Picioare —@
4. Buton de reglare a picioarelor = .
5. Mecanism de reglare a indltimii ®
6. Buton de reglare a inaltimii

7. Buton de ajustare indltime \@
8. Spatar

9. Scaun .

12.Frana fintre pini

13. Centura de sigurantd cu 5
_@ puncte

14. Picioare din plastic

15. Buton pentru ajustarea
umerilor scaunului

16. Tuburi de sprijin

ASAMBLARE S| FUNCTII ]

Verificati cu atentie toate partile pentru a va asigura ca nu exista componente lipsa sau
deteriorate inainte de asamblare. Daca este cazul, contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat scaunul.

1. Desfaceti scaunul.

e Apasati cele doud butoane posterioare ale picioarelor de sprijin din spate si trageti-le
cat mai mult posibil. Eliberati butonul si ajustati-l pana se aude clicul. Asigurati-va ca
acestea sunt securizate!

2. Plasarea tavii pentru alimente.

* - Reglati umerii intr-o pozitie orizontala apdsand butonul de la baza.

e -Tineti tava cu ambele maini si trageti mecanismul de prindere deoparte.

e - Glisati Tnainte si inapoi pentru a regla tava in pozitia doritd sau pana cand

auziti un clic.
!



OR OTHER SOURCES OF HEAT SUCH AS ELECTRIC HEATING DEVICES, GAS STOVES, ETC.

9. The weight of the child must not exceed the maximum capacity for the product - 15 kg.
10. The assembly of the high chair and placing of its individual parts must be performed by
an adult only!

12. When you adjust the high chair make sure that your body and the body of your child,
the toes and fingers are not close to any part of the high chair and resulting in injury.

13. Before placing the child on the high chair, make sure that it is completely unfolded and
fixed in open position and all locking mechanisms are engaged properly! That way you will
avoid injury to the child from sudden folding of the high chair.

14. Do not allow the child to stand up on the high chair!

15. The food tray is not intended for holding of your child in the high chair!

16. Do not use the high chair without the food tray and always make sure that it is stably
fixed.

17. Always leave enough, but safe space between the child and the food tray. Also be
aware of the risk of tilting, when you child can push its feet against a table or any other
structure.

18. Never lift or move the high chair when there is a child in it, because this may lead to
involuntary folding of the product and injury to the child!

19. Always before putting the child in the high chair, you must check and make sure that
the high chair is completely unfolded and fixed in this position!

20. Never fold, move, make adjustments or repairs when there is a child in it!

21. The high chair must be placed on the floor and the slant must be 3 degrees or less.

22. Be careful when you adjust the position of the tray, footrest and when you unfold or
fold the high chair due to danger of pinching of the fingers.

23. Do not lift the high chair by the tray or footrest!

24. The high chair is not a toy, do not allow the child to hang from it or to play with it!

25. While the child is on the high chair, do not allow other children or animals to move or
run under or close to the high chair.

26. Always keep the child away, while you fold or unfold the product to avoid injury.

27. Do not place the high chair on raised and/or uneven surfaces when there is a child in it!
Place it on even surface only and at distance from stairs and escalators that is safe enough
electric, gas or other heating devices, pools and other dangerous places!

28. In order to reduce the risk of injury, place the high chair away from furniture, walls, hot
surfaces and liquids, curtain cords and electric cables, when the high chair is not used at
the table and the food tray is removed.

29. Do not tie ribbons, cords, objects and toys with long strings, in order to avoid the risk of
their tangling around the child or suffocation!

30. Do not place the high chair with a child in it close to medicines and small objects, in
order to avoid the risk of suffocation and consequences that are harmful to the health
condition of the child!

31. Before use check the working condition of the high chair and if you find any lose
connections, worn, missing or broken parts, stop using and take action for their repairing. If
you do not the risk of injury to your child is great!

32. Do not use spare parts and other components which have not been supplied by the
manufacturer, because they may make the high chair unstable!

33. Do not make changes, improvements or modifications to the construction, because this
may risk the safety of your child and annul the warranty of the product. If a problem arises
during the use and operation with the product, do not perform the repairs by yourself,
contact an authorized repair shop or the sales agent you bought the high chair from for
consultation or repairs.

34. Do not store and do not leave the product for an extended period of time at places
exposed to very high or very low temperatures or to moisture.

17. intotdeauna lasati o distanta suficientd, dar sigurd, intre copil si masa de alimentare.
Exista pericolul ca copilul sa loveasca tava pentru alimente sau orice alta parte a scaunului si
sa se intoarca.

18. Nu ridicati sau deplasati scaunul masinii atunci cand copilul este in ea, deoarece aceasta
poate duce la plierea neintentionata a produsului si a raniri pentru copil!

19. intotdeauna inainte de a pune copilul in scaun, ar trebui s& verificati si asigurati-va ca
scaunul este complet pliat si fixat in aceasta pozitie!

20. Nu pliati niciodatd, nu mutati, nu efectuati ajustari sau reparatii atunci cand exista un
copil inel!

21. Scaunul pentru mese trebuie asezat pe podea cu un gradient de 3 grade sau mai putin.
22. Aveti grija la reglarea pozitiei tavii, suportul pentru picioare si in procesul de desfasurare
sau scaun pliant, din cauza riscului de capcane degete.

23. Nu ridicati scaunul folosind tava sau suportul pentru picioare!

24. Scaunul nu este o jucdrie si nu lasati copilul sa stea pe el sau sa se joace cu el!

25. Tineti copilul la o parte in timpul plierii si desfaceti scaunul pentru a preveni ranirea!

26. In timp ce copilul este in scaun , nu permiteti alti copii sau animale sa se plimba si rula
sub sau in apropierea scaunului.

27. Nu asezati scaunul pe suprafete indltate si / sau neuniforme atunci cand exista un copil in
el! Pune-l doar pe suprafete plane si la distanta suficient de sigura de scari si scari rulante,
electricitate, gaze sau alte aparate de incalzire, piscine si alte locuri periculoase!

28. Pentru a reduce riscul de ranire, puneti scaunul departe de mobilier, pereti, suprafete
fierbinti si lichide corduri pe perdele pentru ferestre si cabluri electrice, atunci cand scaunul
nu este utilizat pe masa si a eliminat tava de alimentare.

29. Nu legati panglici scaun, snururi, obiecte si jucarii cu legaturi lungi pentru a preveni riscul
de a deveni lor incurcat in jurul valorii de copil sau de sufocare!

30. Nu asezati scaunul cu un copil in ea apropiere de medicamente si obiecte mici, pentru a
preveni riscul de sufocare si consecintele nocive asupra sdnatatii copilului!

31. Tnainte de utilizare, verificati functionarea scaun si dacé gésiti conexiuni slabite, uzate,
lipsa sau piese rupte, se intrerupe utilizarea si sa ia mdsuri pentru a le aduce in stare de
functionare. Tn caz contrar, riscul de vatdmare a copilului este mare!

32. Nu utilizati piese de schimb si alte componente care nu sunt furnizate de producator,
deoarece acestea pot face scaunul instabil!

33. Nu face modificdri, imbundatatiri sau modificari ale structurii, deoarece acest lucru ar
putea pune in pericol siguranta copilului si va anula garantia produsului. Daca apare o
problema in timpul utilizarii si manipularii produsului, nu efectuati propriile reparatii si
contactati un atelier service autorizat sau distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul
pentru sfaturi sau de reparatii.

34. Nu depozitati si nu ldsati produsul indelungat in locuri expuse la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scdzute sau la umiditate.

35. Dupad plierea scaunului pentru hranire, Idsati-l intr-un loc pe care copiii nu il pot accesa!
Tn caz contrar, copilul il poate impinge si se poate rani!

36. Acest scaun este destinat utilizarii numai la domiciliu si nu in scopuri comerciale.

37. Nu permiteti ca scaunul pentru hranire sa fie folosit ca jucarie!

38. Cand despachetati produsul si apoi sa pastreze folia de plastic de pe scaun departe de
copii, pentru a preveni riscul de sufocare si / sau strangularea din cauza incalci- ambalajului

[ Piese




35. After folding of the high chair please, leave it at a place to which no children

have access! If you do not the child might push it and get hurt! [ RECOMANDARI SI AVERTISMENTE DE SIGURANTA

36. This high chair is intended for use in home conditions only, not for commercial ~

purposes. CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL SI LUATI-L
37. Do not allow the high chair to be used as a toy! PENTRU REFERINTA VIITOARE. UTILIZAREA $| MAINTENTA DREPTULUI ACEST PRODUS

ESTE EXCLUSIV IMPORTANT.

38. When unpacking the product, afterwards keep the plastic packaging of the high
chair away from children in order to avoid the risk of suffocation and/or
strangulation, due to entanglement of the packaging around the child or external
blocking of the upper respiratory tract.

( LIST OF PARTS ]

1.Food tray panel ATENTIE! Respectati si urmati urmatoarele avertismente, instructiuni de instalare,
operare si intretinere! Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari corporale
grave sau la vatamarea copilului!

2.Food tray

3.Footrest

4.Footrest adjustor
5.Lifting adjustor

6. Lifting adjust button
7. Backrest adjustor

@
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8. Backrest @1
®
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1. AVERTISMENT! NU LASATI COPILUL FARA SUPRAVEGHERE! COPILUL TREBUIE SA FI
INTOTDEAUNA TN VEDEREA OBSERVATIILOR DIRECTE A UNUI ADULT.

2. ATENTIE! Scaunul nu este potrivit si nu trebuie folosit pentru copii sub varsta de 6 luni si
care nu poate ramane ferm si nu mai este singur!

3. Scaunul este echipat cu centuri de siguranta. Asezati-le intotdeauna cand copilul se afla
pe scaun pentru a se asigura siguranta acestuia si pentru a preveni riscul de vatdmare
grava prin indreptarea accidentald a copilului, scaparea acestuia de pe scaun si ciderea
acestuia. Cand addugati centuri de siguranta suplimentare care nu sunt furnizate de
producator, asigurati-vd ca acestea respecta EN 13210.

4, AVERTISMENT! INAINTE DE A UTILIZATI PRODUSUL, TREBUIE SA VA ASIGURATI CA
CENTURILE DE SIGURANTA SUNT PUSE CORECT !

5. Verificati de fiecare datd cand centurile sunt rasucite, nu schimbati lungimea lor atunci
cand ati fixat, crapat, sau lipsesc piese. inainte de utilizare, verificati dac acestea sunt
bine atasate la structura scaunului, ca sunt bine fixate cataramele si reglati lungimea

9. Seat
10. Fold button
11. Fold adjustor
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12. Seat block

_@ 13. Safety belt curelei! Prizele si dispozitivele de fixare din plastic trebuie s fie rezistente si puternice!
14. Connector 6. ATENTIE! INAINTE DE UTILIZARE INTOTDEAUNA, verificati functionarea Lock!
15. Armrest-adjust button 7. AVERTISMENT! Nu folositi scaunul inainte de a va asigura ca toate partile suntin
16. Supporting tube pozitie verticala, sunt reglate cPrect si fixate! } ;

8. AVERTISMENT! SIGURATI-VA DE FOC SI ALTE SURSE DE CALDURA! Risc de ranire a

prejudiciului copil sau produs daca depozitati sau utilizati incendii LANGA deschise sau

alte surse de caldura, cum ar fi sisteme de incdlzire electrica, cuptor cu gaz sau alte.

9. Greutatea copilului nu trebuie sa depdseasca maximul permis pentru produs - 15 kg.

10. Ansamblul de highchair si plasarea pieselor individuale trebuie sa fie efectuate numai

de cdtre un adult!

11. Scaunul este destinat utilizarii numai unui copil! Nu puneti si nu permiteti copiilor mai

multi sa foloseasca produsul in acelasi timp!

ASSEMBLY AND FUNCTIONS ] 12. Cand ajustat,iAs.ce?uhu.I ,.asigurat,i-vé ca corpul d.m.v. sial copilvului dumneavoastra,
degetele de la maini si picioare nu sunt aproape nici de scaun sa nu se raneste .

13. Tnainte de a pune copilul in scaunul de masin3, asigurati-va cd este complet deschisa si

n T 87

Attention fixatd Tn pozitie deschisa si toate Tncuietori sunt inchise in mod corespunzator! Acest lucru
Please check all parts carefully to make sure if there is any missing or va pazeste ranirea copilului printr-o pliere subitad a scaunului.

damaged parts before installation. For any missing or damaged parts, 14. Nu I3sati copilul sa stea n pozitie verticald pe scaun!

please contact our online customer service to get the help needed. 15.Tava de mancare nu e proiectata pentru atine copilul in scaun!

16. Nu folositi scaunul pentru mancare fard tava de alimentare si asigurati-va

intotdeauna cd este bine montat.



Installation Step ( CLEANING AND MAINTENANCE )
Children are not allowed to fold, assemble or disassemble the highchair.
The product must be assembled by adults. Make sure the parts are
correctly installed.

1. In order to ensure the security of your child and the extended period of use of
this high chair, we recommend you to regularly check the locking mechanisms,

1.Unfold the highchair safety belts and the fasteners, connectors and mechanisms for adjustment of the
Press the two button on the rear supporting tubes and pull them seat and the fixing mechanisms for wearing, damage or breaking.
backward to maximum state, release the button and check it’s fixed. 2. If you find any lose connections, broken, cracked or damaged parts, they must

be repaired or replaced with original parts from an authorized repair service. For
this purpose contact the commercial site you bought the product from.

3. If you find any damage or that any function of the high chair does not work,
you must stop using it, until the damage is established. For this purpose contact
the commercial site you bought the product from.

4. In order to clean the fabric, dirty plastic or metal parts of the product, use soft
cloth or sponge, slightly wetted with warm water and soft cleaning agent.

5.Difficult stains can be removed with non-aggressive cleaning agent. Never
clean with agents that contain abrasive particles, ammonia, bleach or alcohol.
6. Always after cleaning you must let the high chair dry completely and
afterwards use it or keep it for storage. Otherwise using the high chair may not
be safe for the child!
7. Do not leave or store the high chair exposed to the negative effects of the
external factors — direct sunlight, rain, snow and wind. This may lead to fading or
deformation of the materials, the high chair is made of.

8. Store the product indoors, in dry and well ventilated places.
*  Adjust the armrest to horizontal position. ) 9. If during the use of the product a problem arises, please do not repair it by
*  Pull outside the adjust handle on both sides of the food tray by pressing the oy X .

button yourself, contact the commercial site you bought the high chair from.

at the core and locked in the slot on the armrest.
*  Make sure the food tray is correctly installed.

Pinch the adjust handle on both sides of the food tray and move it forward and Impor.ter: Mo_m Trade Ltd'_
backward to adjust it’s position. Address: Bulgaria, city of Sofia,

Trebich quarter — 1 Dolo
Tel: 02/ 936 07 90
Web: www.moni.bg

2.Install the food tray

Scaunul pentru copii indeplineste standardul european inalt pentru copii - EN 14988: 2017.
Scaunul pentru hranire este proiectat pentru copiii cu varsta peste 6 luni si cantarind mai
putin de 15 kg, care poate ramane stabil si singur! Scaunul are o centura care asigura
siguranta copilului. Produsul se pliaza usor si este compact atunci cand se depoziteaza.
ATENTIE! Respectati instructiunile si recomandarile exacte din acest manual pentru a va

asigura o sigurantd maxima pentru copilul dvs. in timpul utilizarii! Acordati o atentie
deosebitd avertizarilor si furnizati toate masurile de precautie necesare pentru a preveni
riscul ranirii sau vatamarii copilului si pentru a va asigura siguranta acestuia! Sunteti
responsabil de siguranta copilului daca nu respectati si nu respectati aceste recomandari si
recomandari! Asigurati-va ca toti cei care folosesc scaunul sunt familiarizati cu

instructiunile si adera la acestea!




3.Adjust height of the seat
Press the lifting adjust button and the seat can be adjusted in 7
positions. You can also lift the seat upward directly.
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4.Adjust footrest

Press the buttons on both sides of the footrest to adjust it’s position.
You can push the footrest upward directly. To adjust it downward, the
buttons must be used.

5.Adjustment of backrest
Pinch the adjustor behind the backrest and push it forward
to adjust the angle. Backrest can be adjusted in 3 positions.

WARNING: When the backrest is in the most straight position, the product is only
suitable for babies above 6 months years old, with weight less than 20KG. The
most reclined position is not suitable for long time sleeping. This product should
not be used as a substitute for baby bed.

6.Usage and adjustment of safety belt

Insert the belt buckle into the red round button until hearing

a “click” sound to lock the safety belt. Press the red button to unlock safety belt.
Shoulder belts can be adjusted in 2 positions. Remove the should belt from the
backrest and seat first to adjust it.

WARNING: Safety belt must be used when using this highchair




